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Toelichting 
 
8 mei 1945. De wapenstilstand met nazi-Duitsland wordt 

ondertekend en er komt een einde aan de bloedigste oorlog 
die ooit in Europa heeft gewoed. Het is het sluitstuk van een 
oorlog en een interbellum tijdens dewelke in heel Europa de 
liberale democratieën in vraag werden gesteld, waar 
individuele rechten opgeofferd werden en dictatoriale 
partijen en regimes de macht overnamen of de 
democratische regimes bedreigden. Het gevolg was een 
ongeziene oorlog en Holocaust. 

 
8 mei is de ontegensprekelijke overwinning van de demo-

cratie op het fascisme, van het humanisme en de tolerantie 
op onverdraagzaamheid, van internationale samenwerking 
op het nationalisme. Het zijn de principes die de bovenhand 
haalden, die bij uitstek symbool kunnen staan voor onze 
kosmopolitische stad. Mooie symbolen ook voor de 
hoofdstad van een Europese Unie die gebouwd werd op deze 
idealen. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Développements 
 
Le 8 mai 1945, l’armistice est signé avec l’Allemagne 

nazie, mettant fin au conflit le plus meurtrier que l’Europe 
ait connu. Ainsi se concluent une guerre et un entre-deux-
guerres au cours desquels, à travers l’Europe, les 
démocraties libérales ont été remises en question, les droits 
individuels ont été sacrifiés et des partis et régimes 
dictatoriaux se sont emparés du pouvoir ou ont menacé les 
régimes démocratiques, entraînant une guerre et un 
holocauste sans précédents. 

 
Le 8 mai marque la victoire incontestable de la 

démocratie sur le fascisme, de l’humanisme et de la 
tolérance sur l’intolérance, de la coopération internationale 
sur le nationalisme. Ces principes qui l’ont emporté sont 
parfaits pour tenir lieu de symboles à notre ville 
cosmopolite. Ce sont aussi de beaux symboles pour la 
capitale d’une Union européenne qui s’est érigée sur ces 
idéaux. 
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We mogen 8 mei en de voorafgaande periode echter nooit 

vergeten. Om lessen te kunnen blijven trekken uit dat 
tijdperk, is het van vitaal belang om het te blijven herdenken. 
En na de oorlog gebeurde dat ook, met bijvoorbeeld 
optochten en herdenkingen, steeds op 8 mei. Echter, sinds 
1974 is 8 mei geen feestdag meer1. De herinnering aan de 
Tweede Wereldoorlog werd toegevoegd aan Wapenstilstand 
op 11 november. Nochtans, tijdens die dag wordt vooral de 
militaire strijd herdacht, terwijl de herinnering aan de 
verschrikkingen die autoritaire, dictatoriale regimes teweeg 
kunnen brengen hier minder bij betrokken wordt. 

 
 
Gelukkig pikte het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in 

2003 de datum van 8 mei terug op. Het koos deze dag als de 
datum waarop het Brussels Hoofdstedelijk Gewest haar 
officiële feest viert2. Er werd voor deze datum gekozen 
vanwege de historische en symbolische betekenis. Op deze 
manier kon men duidelijk stellen dat we in Brussel bouwen 
aan een Gewest dat openstaat voor alle culturen en dat zich 
verzet tegen alle vormen van extremisme3.  

 
Echter, hoewel er op 8 mei wel feest wordt gevierd in het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest, is dit geen betaalde 
feestdag voor de bevolking. Extra jammer is dat in de 
voorbije decennia nauwelijks de link werd gelegd met het 
verleden en de waarden van een democratie. Er werd dus 
weinig gebruik gemaakt van deze historische datum om te 
werken aan sensibilisering, en al evenmin om het als een 
herdenkingsmoment in te vullen. 

 
De voorbije jaren pleitten verschillende historici (bv. 

Herman Van Goethem, Koen Aerts, …) er nochtans voor om 
van 8 mei toch terug een echte herdenkingsdag te maken, 
waarbij de val van het nationaal-socialisme en de triomf van 
de democratie en de mensenrechten zouden worden 
herdacht. Ook recent kwam binnen het sociale middenveld 
een brede coalitie tot stand van organisaties, vakbonden, 
culturele verenigingen en de academische wereld, die ervoor 
pleit om van 8 mei opnieuw een echte feestdag te maken. 

 
De huidige federale regering heeft in haar regeerakkoord 

ook de bepaling opgenomen : « De deelstaten krijgen de 
mogelijkheid om van hun feestdag een betaalde feestdag te 
maken. Dit wordt georganiseerd zonder budgettaire 
meerkost. ». Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest is er 
dus een opportuniteit om onze jaarlijkse feestdag op te 
waarderen4. 

 
 

Nous ne pouvons toutefois jamais oublier le 8 mai et la 
période qui l’a précédé. Pour pouvoir continuer à tirer des 
leçons de cette époque, il est essentiel de continuer à la 
commémorer. C’est d’ailleurs ce qui s’est produit après la 
guerre avec, par exemple, des défilés et des commémo-
rations, toujours le 8 mai. Toutefois, depuis 1974, le 8 mai 
n’est plus un jour férié1. Le souvenir de la Seconde Guerre 
mondiale a été ajouté à l’Armistice du 11 novembre. Ce 
jour-là pourtant, on commémore surtout le combat 
militaire ; en revanche, on y associe moins le souvenir des 
horreurs que peuvent engendrer les régimes autoritaires et 
dictatoriaux. 

 
Heureusement, en 2003, la Région de Bruxelles-

Capitale a renoué avec le 8 mai, qu’elle a choisi comme 
date pour célébrer sa fête officielle2. La Région de 
Bruxelles-Capitale a retenu cette « date symbolique (…) 
pour s’inscrire dans l’histoire ». C’était une manière pour 
Bruxelles de « s’inscrire dans notre volonté de développer 
une Région ouverte sur toutes les cultures et opposée aux 
extrémismes »3. 

 
Toutefois, bien que le 8 mai soit un jour de fête en 

Région de Bruxelles-Capitale, ce n’est pas un jour de 
congé payé pour la population. Il est encore plus 
regrettable qu’on n’ait virtuellement pas fait le lien, au 
cours des décennies écoulées, avec le passé et les valeurs 
démocratiques. On n’a donc guère mis à profit cette date 
historique pour sensibiliser l’opinion publique, et encore 
moins pour en faire un moment de commémoration. 

 
Ces dernières années, plusieurs historiens (p.ex. Herman 

Van Goethem, Koen Aerts…) ont pourtant plaidé pour que 
le 8 mai redevienne une véritable journée du souvenir où 
seraient commémorés la chute du national-socialisme et le 
triomphe de la démocratie et des droits humains. Au sein 
de la société civile, une large coalition d’organisations, de 
syndicats, d’associations culturelles et d’universitaires ont 
également plaidé récemment pour que le 8 mai redevienne 
un vrai jour férié. 

 
Le Gouvernement fédéral actuel a inscrit dans son 

accord de gouvernement que : « Les entités fédérées 
auront la possibilité de transformer leur jour férié en congé 
payé. Ceci devra se faire sans coût budgétaire. ». Une 
opportunité de revaloriser notre jour de fête annuel s’offre 
donc à la Région de Bruxelles-Capitale4. 

 
 
 
 
 

 
1 « Wet betreffende de feestdagen » van 4 januari 1974 en 

« Koninklijk Besluit tot bepaling van de algemene wijze van 
uitvoering van de wet van 4 januari 1974 betreffende de 
feestdagen » van 18 april 1974. 

2 « Ordonnantie tot vaststelling van de feestdag van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest » van 13 maart 2003. 

3 Documenten van de Brussels Hoofdstedelijk Raad, zitting 
2001-2002, nr. A-340/1 en 2002-2003, nr. A-340/2. 

 
4 Federaal Regeerakkoord, 30 september 2020 

1 Loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés et arrêté royal 
du 18 avril 1974 déterminant les modalités générales 
d’exécution de la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours 
fériés. 

2 Ordonnance du 13 mars 2003 déterminant le jour de fête de 
la Région de Bruxelles-Capitale. 

3 Documents du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale, 
session 2001-2002, n° A-340/1 et session 2002-2003, 
n° A-340/2. 

4 Accord de gouvernement fédéral, 30 septembre 2020. 
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Als wettelijke, betaalde feestdag kan 8 mei zo uitgroeien 

tot een dag waarop we onze democratie, onze vrijheden en 
onze rechten vieren en nadenken over hoe we onze vrije 
samenleving nog kunnen verbeteren. Want een wettelijke 
feestdag, die geeft de mensen tijd om te reflecteren over een 
bepaald thema of scharniermoment. Tijdens dit feest kunnen 
talrijke evenementen plaatsvinden hieromtrent – het 
maatschappelijke middenveld kan hier zeker een mooie rol 
in spelen – waarop men aan de slag kan gaan om dit 
feestelijk in de verf te zetten en de dialoog met mekaar aan 
te gaan rond deze thema’s. Ook kan er aan bewustmaking 
worden gewerkt omtrent de gevaren die een democratie 
kunnen bedreigen. 

 
Daarnaast is er eveneens nood aan een moment waarop 

hulde gebracht wordt aan zij die zich, ter verdediging van de 
democratische waarden, in het verleden hebben verzet tegen 
autoritaire regimes, op welke manier dan ook. Het verzet in 
de Tweede Wereldoorlog heeft bijvoorbeeld immense offers 
gebracht – velen bekochten het verzet met hun leven – en 
toch wordt hier momenteel weinig aandacht aan besteed 
binnen het Gewest. Terwijl dit in de buurlanden groots 
wordt herdacht – bijvoorbeeld met Bevrijdingsdag in 
Nederland (5 mei) en de Armistice in Frankrijk (8 mei) – 
bleef die herdenking sinds 1974 zeer beperkt in België. Dat 
dit in ons land onder andere te maken heeft met het 
onverwerkt verleden van de collaboratie met het fascistische 
regime, mag echter niet langer een reden zijn om de 
verschrikkelijke periode van de Tweede Wereldoorlog niet 
te herdenken tijdens een jaarlijkse aangelegenheid. 

 
Tenslotte zijn we er ons van bewust dat de huidige 

kalender met feestdagen (10 in totaal) een erfenis is uit het 
verleden en een lange traditie met zich meedraagt, die 
weliswaar niet altijd meer aansluit met de hedendaagse 
actualiteit en met alle gevoeligheden. Velen zullen pleiten 
voor het herzien van de gehele kalender, en voor een nieuw 
evenwicht. We zijn daar in Brussel echter niet voor bevoegd. 
Een breder maatschappelijk debat rond deze feestdagen kan 
op een ander politiek niveau mogelijk nog volgen. Het 
federaal regeerakkoord geeft ons wel perspectief om ons uit 
te spreken over 8 mei als betaalde feestdag en rechtvaardigt 
de expliciete vraag van het Brussels Parlement aan de 
Brusselse Regering via deze resolutie. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

En tant que jour férié légal et payé, le 8 mai pourra ainsi 
devenir un jour où nous fêtons notre démocratie, nos 
libertés et nos droits, et où nous réfléchissons à la manière 
d’améliorer encore notre société libre. Car un jour férié 
légal donne le temps de réfléchir à un thème particulier ou 
à un moment charnière. Au cours de cette fête, de 
nombreux événements peuvent être organisés sur ces 
thèmes – la société civile peut certainement jouer un rôle 
important à cet égard –, qu’on peut s’efforcer de mettre en 
valeur de manière festive et sur lesquels on peut entamer 
le dialogue. On peut également sensibiliser la population 
aux dangers susceptibles de menacer une démocratie. 

 
 
On a également besoin d’un moment pour rendre 

hommage à ceux qui, dans le passé, ont résisté par tous les 
moyens aux régimes autoritaires afin de défendre les 
valeurs démocratiques. La Résistance a par exemple 
consenti d’immenses sacrifices pendant la Seconde Guerre 
mondiale – beaucoup l’ont payé de leur vie – et pourtant, 
la Région y accorde peu d’attention actuellement. Alors 
que les pays voisins commémorent cette période en grande 
pompe – avec, par exemple, le jour de la Libération aux 
Pays-Bas (le 5 mai) et l’Armistice en France (le 8 mai) –, 
en Belgique cette commémoration est restée très limitée 
depuis 1974. Toutefois, le fait que, dans notre pays, cela 
soit notamment lié au passé non « digéré » de la 
collaboration avec le régime fasciste ne peut plus justifier 
de ne pas commémorer chaque année l’effroyable période 
de la Seconde Guerre mondiale. 

 
Enfin, nous sommes conscients que le calendrier actuel 

des jours fériés (10 au total) est un héritage du passé et 
qu’il porte en lui une longue tradition qui, à la vérité, ne 
correspond plus toujours à la réalité d’aujourd’hui et à 
toutes les sensibilités. Beaucoup plaideront en faveur 
d’une révision de l’ensemble du calendrier et d’un nouvel 
équilibre. Mais cela ne relève pas de nos compétences à 
Bruxelles. Ces jours fériés peuvent éventuellement encore 
faire l’objet d’un débat de société plus large à un autre 
niveau politique. En revanche, l’accord de gouvernement 
fédéral nous permet de nous exprimer sur le 8 mai comme 
jour de congé payé, et il justifie la demande explicite que 
le Parlement bruxellois adresse au Gouvernement 
bruxellois par le biais de la présente résolution. 

 
 
 
 

 
 

Guy VANHENGEL (N) 
Ridouane CHAHID (F) 

Juan BENJUMEA MORENO (N) 
John PITSEYS (F) 

Fouad AHIDAR (N) 
Emmanuel DE BOCK (F) 

Els ROCHETTE (N) 
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE 
 

betreffende de erkenning van 8 mei 
als wettelijke feestdag in het  

Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
ter herdenking van de overwinning 
van de democratie op het fascisme 

 

PROPOSITION DE RÉSOLUTION 
 

relative à la reconnaissance, en Région 
de Bruxelles-Capitale, du 8 mai 

comme jour férié légal commémorant 
la victoire de la démocratie 

sur le fascisme 
 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement ; 
 
Gelet op het huidige federale regeerakkoord, dat aangeeft 

de deelstaten de mogelijkheid te geven om van hun feestdag 
een betaalde feestdag te maken ; 

 
Gelet op recente oproepen van wetenschappers, historici, 

organisaties uit het sociale middenveld, vakbonden, 
culturele verenigingen, enz. om van 8 mei een wettelijke 
feestdag te maken ; 

 
Gelet op de huidige datum waarop het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest reeds haar feestdag viert, namelijk 
8 mei ; 

 
Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 
 
 

− 8 mei vast te stellen als jaarlijks weerkerende wettelijke, 
betaalde feestdag, van zodra de federale wetgeving dit 
zal toelaten, rekening houdende met de federale 
richtlijnen hieromtrent. 

 

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale ; 
 
Vu l’accord de gouvernement fédéral actuel, qui prévoit 

que les entités fédérées auront la possibilité de transformer 
leur jour férié en congé payé ; 

 
Vu les appels à faire du 8 mai un jour férié légal lancés 

récemment par des scientifiques, des historiens, des 
organisations de la société civile, des syndicats, des 
associations culturelles, etc. ; 

 
Vu la date à laquelle la Région de Bruxelles-Capitale 

observe déjà son jour de fête actuellement, à savoir le 
8 mai ; 

 
Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale : 
 

− de fixer le 8 mai comme jour de congé payé légal 
annuel, dès que la législation fédérale le permettra, en 
tenant compte des directives fédérales en la matière. 

 
 
 
 
 
 

Guy VANHENGEL (N) 
Ridouane CHAHID (F) 

Juan BENJUMEA MORENO (N) 
John PITSEYS (F) 

Fouad AHIDAR (N) 
Emmanuel DE BOCK (F) 

Els ROCHETTE (N) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


